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Прагматика на украинския език
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Асистент: 
	Учебна заетост
	Форма
	Хорариум

	Аудиторна заетост
	Лекции
	30

	
	Семинарни упражнения
	

	
	Практически упражнения (хоспитиране)
	

	Обща аудиторна заетост
	30

	Извънаудиторна заетост
	Реферат
	

	
	Доклад/Презентация
	20

	
	Научно есе
	

	
	Курсов учебен проект
	

	
	Учебна екскурзия
	

	
	Самостоятелна работа в библиотека или с ресурси
	10

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Обща извънаудиторна заетост
	30

	ОБЩА ЗАЕТОСТ
	60

	Кредити аудиторна заетост
	1

	Кредити извънаудиторна заетост
	1

	ОБЩО ЕКСТ
	2

	№
	Формиране на оценката по дисциплината

	% от оценката

	1. 
	Участие в тематични дискусии в часовете
	20%

	2. 
	Проверка на домашни работи
	20%

	3. 
	Изпит
	60%

	
	
	

	Анотация на учебната дисциплина:

	Учебната програма по лингвистична прагматика на украинския език има за цел да задълбочи теоретичните познания на студентите в областта на семантиката, семиотиката и лингистичната прагматика, а също така да ги запознае с условията, съпровождащи употребата на езиковите знаци, да ги запознае с това как социални, психологически, природни и лингвистични фактори влияят върху интерпретирането на значенията, как да определят чрез съдържанието и оформлението на изказването въздействието върху адресата. Разглежда се основният понятиен и терминологичен апарат на прагматиката, открояват се централните теми и проблеми в прагматичния езиков анализ, като се изтъква практическото приложение на прагмалингвистичния аспект в процеса на чуждоезиковото обучение. Акцент пада върху теорията за речевите актове, върху съпоставката на преки и косвени речеви актове, представят се и се дискутират в съпоставителен план класификации на речевите актове. Въвежда се темата за речевия етикет, представя се теорията за учтивостта, анализират се механизмите и средствата за езикова манипулация. Средства за постигането на споменатите цели са съгласно учебния план – запознаване с основните езиковедски трудове по прагматика; анализ на оригинали и преводи от/на украински език, съставяне на собствени текстове.


	Предварителни изисквания:

	Съгласно учебния план 


	Очаквани резултати:

	Изграждане на умения за прилагане на принципите на прагматичното описание и анализ на езиковите форми и изяви. Способност за определяне и употреба прагматичните специфики на българския и украинския език. Теоретичната подготовка и обогатяването на филологическата култура дава възможност да се  задълбочат познанията за украинския език и култура и да се реагира с адекватно езиково поведение в различни прагматични ситуации. 


Учебно съдържание 
	№
	Тема:
	Хорариум

	1.
	Възникване на дисциплината лингвистична прагматика като научна дисциплина.
	2

	2.
	Предмет, цели и задачи на лингвистичната прагматика. Основни понятия и принципи. Достижения и перспективи.
	2

	3.
	Актуални задачи на прагматиката.
	2

	4.
	Пресупозиция. Типове пресупозиции – семантични и прагматични.
	2

	5.
	Принцип на комуникативното сътрудничество на Х. Грайс. Максими на Х. Грайс. Понятие за импликация. Видове импликации.
	4

	6.
	Теорията за речевите актове на Дж. Сърл. Изречение, изказ и речев акт. Условия за успешност на речевия акт. Първични и вторични речеви актове. Класификация на речевите актове.
	4

	7.
	Принципи на речевия етикет. Теория на учтивостта. 
	2

	8.
	Формално представяне на изказа в зависимост от знанията и намеренията на събеседниците. Словоред. Фокусиране и топикализация. Емфатични структури.
	2

	9.
	Анекдотът и прагматичните теории. Устойчиви модели на взаимодействие на текст и контекст.
	2

	10.
	Експресивна и конативна функция на езика: междуметия, прагматични частици, комуникативни модели, сравнения и устойчиви словосъчетания.
	4

	11.
	Прагматика и когнитивна лингвистика
	2

	12.
	Комуникативни несполуки
	2


Конспект за изпит
	№
	Въпрос

	1.
	Прагматиката в системата от хуманитарни научни дисциплини.  

	2.
	Лингвистичната прагматика – основни понятия, терминологичен апарат, предмет и цели.

	3.
	Прагматика и стилистика.  

	4.
	Принципи на речевия етикет. Теория на учтивостта. 

	5.
	Пресупозиция. Типове пресупозиции.

	6.
	Теория на импликатурите. Принципът на сътрудничество и максимите на Х. Грайс.

	7.
	Теория за речевите актове.

	8.
	Класификация на речевите актове. 

	9.
	Езикова игра.
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  гл. ас. д-р Райна Камберова
Учебната програма е приета с решение на катедрен съвет протокол N/20.03.2018 год.
�	 В зависимост от спецификата на учебната дисциплина и изискванията на преподавателя е възможно да се добавят необходимите форми, или да се премахнат ненужните. 







